UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS

Bureau de la normalisation�des télécommunications��IMPORT R:\\APP\\WW6\\logofr2.WMF�����	Genève, 14 novembre 1996



�Réf:�Lettre collective TSB 1/11



��Tél:�+41 22 730 5866��Fax:�+41 22 730 5853���

��- Aux membres de la Commission d'études 11��

�Objet:�Première réunion de la Commission d'études 11 pour la période d’études 1997-2000�(Genève, 13 - 31 janvier 1997)��

�

Monsieur,

1	Conformément au calendrier des réunions du Secteur de la normalisation des télécommunications de l'UIT 1997 (voir la Circulaire TSB 2 du 1 novembre 1996), j'ai l'honneur de vous informer que la réunion de la Commission d'études 11 (Spécifications et protocoles de signalisation) aura lieu au Centre international de conférences de Genève (CICG), du lundi 13 au vendredi 31 janvier 1997, inclus.

La réunion s'ouvrira à 09.30 heures le premier jour.  Les précisions relatives aux salles de réunion seront affichées sur les écrans placés à l’entrée du CICG.

2	Un service d'interprétation sera assuré pour ces réunions, conformément aux dispositions en vigueur.

3	Le projet d'ordre du jour établi par Mr. Sadahiko Kano (Japon), Président de la Commission d’études 11, figure à l'Annexe 1 ci-après.

4	On trouvera le “Projet d’organisation de la Commission d’études 11” et le “Projet de programme de travail” à l’Appendice à l'Annexe 1.

5	On trouvera le texte des Questions, dont la Conférence mondiale de normalisation des télécommunications (CMNT-96) a confié l’étude à la Commission d’études 11, pour la période 1997-2000, dans la Contribution COM 11-1 qui sera publiée prochainement.

6	Conformément aux dispositions de la Résolution 1, Section 6, de la CMNT (Helsinki, 1993), les contributions aux travaux de la Commission d'études doivent être transmises au Directeur du Bureau de la normalisation des télécommunications (TSB).

�



	a)	Les contributions reçues deux mois au moins avant le début de la réunion seront publiées selon la procédure normale.

	b)	Les contributions reçues par le Directeur moins de deux mois, mais au moins sept jours ouvrables avant le début de la réunion, seront publiées comme "contributions tardives", dans la langue originale, et ne seront distribuées en début de réunion qu'aux seuls participants présents. Ces contributions doivent parvenir au TSB le 2 janvier 1997 au plus tard.

Il a été décidé qu'en vue de résoudre toutes questions éventuelles au sujet des contributions, le nom de la personne à contacter à ce sujet ainsi que ses numéros de fax et de téléphone et l’adresse électronique (e-mail) seront désormais mentionnés sur les contributions.  Je vous prie donc de bien vouloir indiquer ces renseignements sur la page de couverture des contributions.

7	En ce qui concerne les équipements informatiques, plusieurs micro-ordinateurs équipés d'imprimantes sont à la disposition des délégués pendant les réunions au siège de l'UIT.

8	A toutes fins utiles vous trouverez un formulaire de confirmation d'hôtel à l'Annexe 2 (voir la Circulaire TSB 199 du 6 février 1996 pour la liste des hôtels).

9	Afin de permettre au TSB de prendre les dispositions nécessaires concernant la documentation et l'organisation de la réunion, je vous saurais gré de bien vouloir me faire parvenir par lettre ou par fax (N° +41 22 730 5853) dès que possible, et au plus tard le 13 décembre 1996, la liste des personnes qui représenteront votre administration, exploitation reconnue, organisme scientifique ou industriel, autre entité s'occupant de questions de télécommunication, ou organisation régionale et/ou internationale.  Vous trouverez à l'Annexe 3 le formulaire de participation qu'il faudra remplir à raison d'un exemplaire par participant et joindre à la liste mentionnée ci-dessus.

10	En vue de rationaliser la distribution des documents lors des réunions, il est rappelé que les membres des différents groupes de travail recevront uniquement les documents qui les concernent. Les auteurs devront indiquer le numéro de la nouvelle Question pour la nouvelle période d’études (1997-2000) d’après la Contribution COM 11-1, en précisant le “Groupe de travail” ou “Plénière”, si les contributions sont destinées à la session plénière (voir le “Projet d’organisation de la Commission d’études 11” à l’Appendice à l’Annexe 1).

Veuillez agréer, Monsieur, l'assurance de ma considération distinguée.

Th. Irmer�Directeur du Bureau de la�normalisation des télécommunications







Annexes:	Projet d’ordre du jour�		Formulaire de confirmation d’hôtel�		Formulaire de participation
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ANNEXE 1�(à la Lettre collective TSB 1/11)

PROJET D’ORDRE DU JOUR

13 and 14 January 1997:

1	Opening.

2	Approval of the agenda for the plenary meetings.

3	Approval of the proposed draft structure of Study Group 11 for this study period.

4	Approval of the draft work plan for the Study Group 11 meeting (13-31 January 1997).

5	Approval of principles to modify relevant Questions to align with proposed Study Group 11 organization.

6	Appointment of Working Party Chairmen and Rapporteurs/Liaison Rapporteurs

7	Allocation of documents

8	Coordination items for Study Group 11.

9	Any other business for opening plenary meeting.

20 January 1997 (half day a.m.):

1	Approval of draft text for Questions for alignment to Study Group 11 organization.

2	Appointment of any remaining Rapporteurs/Liaison Rapporteurs.

3	Any remaining coordination items.

24 January 1997:

1	Approval of Recommendations to Resolution 1, Section 8 (Helsinki, WTSC-93), as announced in TSB Circular 6 of 30 October 1996. This meeting date (24 January 1997) will not be changed.

2	Approval of determination for draft Recommendations of Working Parties 1 and 3 (see Attachment to Annex 1).

3	Future work plan of Study Group 11/meetings.

4	Approval of Working Parties 1 and 3 reports and Rapporteurs’ meetings.

5	Approval of report of Ad-Hoc Group on Question 19/11.

6	Any other business

31 January 1997:

1	Approval of determination for draft Recommendations of Working Parties 2, 4 and 5 (see Attachment to Annex 1).

2	Approval of Working Parties 2, 4 and 5 reports and Rapporteurs’ meetings.

3	Any other business

4	Closing of the meeting
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APPENDICE�(à l’Annexe 1 -�Lettre collective TSB 1/11)



Projet d’organisation de la Commission d’études 11

Note:  Question numbers shown are for the new study period 1997-2000 (see COM 11-1).

��Coordination�C.1  Interworking�C.2  Question 19/11 (Alternative calling procedures)�C.3  Updating of existing Recommendations (Q17/11)�C.4  Protocol coordination�C.5  Overall work plan�C.6  Electronic Document Handling (EDH)��

SIGNALLING REQUIREMENTS AND SERVICE SPECIFIC PROTOCOLS



�WP 1/11 - Signalling for broadband and multimedia networks and services��Q6/11			Signalling requirements(*) for broadband multimedia services�Q11/11 (2)#1, Q11/11(3)#2	Access signalling for broadband and multimedia�Q13/11			SS No. 7 B-ISUP���Coordination: DSS2, B-ISUP��

�WP 2/11 - Signalling for narrowband networks and services��Q4/11(2)#3			Signalling requirements(*) for narrowband services�Q9/11			Signalling requirements for transmission equipment�Q11/11 (1)#4, Q11/11(3) #2	Access signalling for narrowband �Q12/11			SS No. 7 (N-) ISUP���Coordination: DSS1, (N-) ISUP��

�WP 3/11 - Signalling requirements for mobility services��Q7/11				Signalling requirements (*) for UPT and user mobility in FPLMTS�Q8/11				Signalling requirements (*) for FPLMTS���Lead Study Group for FPLMTS��_________________________

(*)	Signalling requirements are expressed by information flows, etc. (Stage 2) and may also include protocol selections and descriptions (Stage 3), using INAP or other protocols, to be forwarded to protocol specification groups as proposals.



Note 1	Q11/11(2):	Second paragraph of Task objectives of Q11/11, which starts with “For DSS2 signalling”.

Note 2	Q11/11(3):	Third paragraph of Task objectives of Q11/11, which starts with “For access to future (third generation) public land mobile telecommunication systems”

Note 3	Q4/11(2):	Item 2 of the Task objectives of Q4/11, namely “Stage 2 service descriptions”, in this particular case, for narrowband services.�For WP 1/11, Stage 2 service descriptions for broadband and multimedia services are considered to be part of Q6/11.�Likewise, for WP 3/11, Stage 2 service descriptions are considered to be part of Qs 7 & 8/11.

Note 4	Q11/11(1):	First paragraph of Task objectives of Q11/11, which starts with the words “For DSS1 enhancements”.

�



IN AND COMMON PROTOCOL FRAMEWORK



�WP 4/11 - IN and common protocol framework��Q1/11		Signalling and protocol framework�Q3/11		Signalling requirements for security�Q4/11		Unified functional methodology, except Q4/11(2)#5�Q5/11		IN capability sets, except Q5/11(8)#7 (INAP)�Q5/11(8)#7		INAP (Generic and service specific)�Q10/11		Common upper layer protocols, except Q10/11(2)#6, delete Q10/11(4)#8 Q10/11(2)#6		Security procedures and protocols���Coordination INAP��

COMMON TRANSPORT AND MANAGEMENT PROTOCOLS



�WP 5/11 - Common transport and management protocols��Q2/11		SS No. 7 OMAP�Q14/11		ISDN UNI data link layer�Q15/11		AAL for signalling�Q16/11		SS No. 7 MTP and SCCP�Q16/11.sancs		Allocation of signalling area/network codes (Q.708)�Q18/11		Network reliability��





________________________

Note 5	Q4/11(2):	Item 2 of the Task objectives of Q4/11, namely “Stage 2 service descriptions”, in this particular case, for services to be studied by WPs 1, 2 and 3/11.

Note 6	Q10/11(2):	Second hyphenated item of Task objectives of Q10/11, which starts with “Define common procedures and protocol to support generic security mechanisms…”

Note 7	Q5/11(8):	Item 8 of Questions section of Q5/11, namely “Enhance the INAP and provide input for protocols.

Note 8	Q10/11(4):	Fourth hyphenated item of Task objectives of Q10/11, which starts with “Develop UPT and FPLMTS mobility management network signalling based on INAP”. It is proposed to delete Q10/11(4) as it overlaps with Qs 7 and 8/11 for signalling requirements, with Q5/11(8) for INAP and with protocol Questions such as Qs 11, 12 and 13/11.
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Projet de programme de travail de la Commission d’études 11 (Genève, 13-31 janvier 1997)



�Study Group 11 Activities���13��14��15��16��17���20��21��22��23��24���27��28��29��30��31���Study Group 11 Plenary���__.__��__.__������__.����*)�__.__�������__.__���Ad Hoc Group on Q19/11�������__.__��__.__�����������������WP 1/11: Signalling for broadband and multimedia networks and services�������__.__��__.__��__.__���.__��__.__��__.__��__.__�����������WP 2/11: Signalling for narrowband networks and services���������.__��__.__��__.__��__.__�����__.__��__.__��__.__��__.__����WP 3/11: Signalling requirements for mobility services�����__.__��__.__��__.__���.__��__.__��__.__��__.__����������WP 4/11: IN and common protocol framework��������������.__��__.__��__.__��__.__�����__.__��__.__��__.__��__.__����WP 5/11: Common transport and management protocols��������������.__��__.__��__.__��__.__����__.__��__.__��__.__��__.__���

*)	Approval of draft Recommendations for ballot (Resolution 1, Helsinki 1993)

�ANNEXE 2�(à la Lettre collective TSB 1/11)



Ce formulaire de confirmation est à adresser directement à l'hôtel de votre choix (voir la Circulaire TSB 199)

This confirmation form should be sent directly to the hotel of your choice (see TSB Circular 199)

Dirija directamente este formulario de confirmación al hotel que elija (véase la Circular TSB 199)���

��UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS�INTERNATIONAL TELECOMMUNICATION UNION�UNIÓN INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES����

SECTEUR DE LA NORMALISATION DES TELECOMMUNICATIONS�TELECOMMUNICATION STANDARDIZATION SECTOR�SECTOR DE NORMALIZACION DE LAS TELECOMUNICACIONES



Réunion  CE/GT                                                         du                              au                         Genève

SG/WP meeting     --------------------------------------    from    ------------------ to ------------------   Geneva

Reunión  CE/GT                                                     desde el                         al                          Ginebra





Confirmation de la réservation faite le                                                       A l'hôtel

Confirmation of the reservation made on ----------------------------              To hotel   -------------------------------

Confirmación de la reserva efectuada el                                                    Al hotel





au prix préférentiel offert à l'UIT / at ITU preferential tariff / al precio preferencial ofrecido a la UIT





                 chambre simple/double        du                                heure d'arrivée                           au 

------------- single/double room            from        ---------------   time of arrival        -------------    to  ------------

                 habitación indiv./doble    desde el                           hora de llegada                           al





Nom / Name / Apellido                ---------------------------------------------- 



Prénom / First name / Nombre    ----------------------------------------------- 





Adresse / Address / Dirección    -------------------------------------------------           Tel : -----------------------------  



-----------------------------------------------------------------------------------------          Fax : -----------------------------  



----------------------------------------------------------------------------------------- 



Carte de crédit en garantie de la réservation

Credit card to guarantee this reservation:        AX/VISA/DINERS/EC  ----------------------------------------------- 

Tarjeta de crédito que garantiza la reserva                                                             autre/other/otras   





No ---------------------------------------------- validité/validity/validez   --------------------------------------------------- 





Date/Date/Fecha   --------------------------  Signature/Signature/Firma   ------------------------------------------------ 







�UIT - TSB��- 9 -��ANNEXE 3�(à la Lettre collective TSB 1/11)�A retourner avant�le 13 décembre 1996��TSB Fax: +41 22 730 58 53��

Réunion de la Commission d'études 11 (Genève, 13-31 janvier 1997)



Formule de participation  -  Registration Form  -  Formulario de inscripción



CE��Je participe aux Groupes de travail suivants��CE/SG Plen�GT/WP 1�GT/WP 2�GT/WP 3�GT/WP 4�GT/WP 5�Q19/11��SG�11�I participate in the following Working Parties *����������CE��Participo en los siguientes Grupos de Trabajo����������

				*  Projet d’organisation de la Commission d’études 11



1.	M.  Mme  Mlle

	Mr.  Mrs.  Miss	________________________________________	___________________________________

	Sr.  Sra.  Srta.		(nom / name / apellidos)		(prénom / first name / nombre)



2.�Pays / Country / País��________________________________________________________________��

3.��Administration / Administración�________________________________________________________________��

���Chef de délégation���Adjoint���Délégué�����Head of delegation���Deputy���Delegate�����Jefe de delegación���Suplente���Delegado��

ou  -  or  -  o

�������Exploitation reconnue�����Recognized operating agency�___________________________________________________________����Empresa de explotación reconocida���

��Organisme scientifique ou industriel�����Scientific or industrial organization�___________________________________________________________����Organismo científico o industrial���

��Autre entité s'occupant des questions de télécommunication�����Other entity dealing with telecommunication matters�________________________________________����Otra entidad que se ocupe de cuestiones de telecomunicaciones���

��Organisation régionale et/ou internationale�����Regional and/or International organization�________________________________________________________����Organización regional y/o internacional���

4.�Adresse officielle��______________________________________________________________________________���Official address�����Dirección oficial��______________________________________________________________________________��

�TEL. (office)  __________________________���FAX  _____________________________�TX  _________________���TEL. (private)  _________________________���Email  _____________________________________________________���

5.	Adresse privée pendant la réunion	____________________________________

	Private address during the meeting		TEL.	_____________________

	Dirección privada durante la reunión	____________________________________



6.�Je désire recevoir les documents en�����������I wish to receive the documents in��Français���English���Español���Deseo recibir los documentos en idioma����������

	Signature / Firma   _________________________________		Date / Fecha__________________________



Réservé au TSB / For TSB use only / Para uso exclusivo de la TSB��

Franchise���Section���Casier���

- � PAGE �4� -



m:\coll\mod-f.doc	02.02.96



Place des Nations	Téléphone 	+41 22 730 51 11	Télex 421 000 uit ch	Internet:	itumail@itu.int

CH-1211 Genève 20	Téléfax	Gr3:	+41 22 733 72 56	Télégramme ITU GENEVE	X.400 	S=itumail; P=itu

Suisse		Gr4:	+41 22 730 65 00		A=400net; C=ch



�symbol 190 \f "Symbol" \s 11��



COM11\COLL\001-E.WW7	� DATE �15.11.96�



�symbol 190 \f "Symbol" \s 11��







- �PAGE�8� -



COM11\COLL\001-F.WW7	� DATE �15.11.96�



- �PAGE�9� -



ITU-T\BUREAU\CIRC\201F.doc








